
  
 

 

 
www.mawlanasultan.org 

L'accusation du culte des tombes  
 

As-Salāmu ‘Alaykum wa RaḥmatuLlāhi wa Barakātuh. 

A‘ūdhu BiLlāhi Minash-shayṭāni r-rajīm. BismiLlāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm.  

Wa ṣ-Salātu wa s-Salāmu ‘alá Rasūlinā Muḥammadin Sayyidi l-Awwalīna wa l-Akhirīn. 

Madad yā RasūlAllāh, Madad yā Sādāti Aṣḥābi RasūliLlāh, Madad yā Mashāyikhinā, 

Dastūr Mawlana Sheikh Abdullāh al-Fā’iz ad-Dāghistāni, Sheikh Muḥammad Nāẓim al-

Ḥaqqānī. Madad.  Ṭarīqatunā aṣ-Suḥbah wa l-Khayru fi l-Jam‘iyyah. 
 
[…] 

Mieux que tout ce que quiconque possède dans cette dunyā. C’est la plus 

grande grâce d’Allah ‘Azza wa-Jalla. Car cette grâce d’être aimé de Lui جل جلاله est une 
grâce éternelle ; elle ne se limite pas à un court instant dans cette dunyā. 
Beaucoup de gens possèdent quelque chose dans cette dunyā ; ils sont peut-être 
très riches, très puissants, très influents, mais ils n’ont rien pour l’ākhirah. Ces 
gens sont des pauvres. Car la richesse ne doit pas se limiter à un court instant, 
suivi du néant. AlhamduliLlah, vous possédez, et nous possédons également, 
insha’Allah, la ni’mah, la grâce, la richesse éternelle. 
 

AlhamduliLlah, nous sommes réunis ici pour la cause d’Allāh جل جلاله et en 
présence de l’un des Awliyā’u Llāh qui est venu ici pour servir, pour accomplir la 

khidmah au service d’Allāh جل جلاله, pour servir les gens afin de les guider vers la 
richesse éternelle ; pas seulement pour un court instant. Et ils ont beaucoup fait 
pour ce pays, pour cette terre, pour l’Islam. Pour chaque personne qu’ils ont 

guidée, le Prophète ṣallá Llāhu ‘alayhi wa-sallam dit : « Si quelqu’un atteint la 
hidāyah grâce à toi, cela a plus de valeur que cette terre et tout ce qu’elle 
contient. » Ce n’est pas seulement un petit endroit, un petit pays ou un continent 

; mais le monde entier n’est rien comparé à ce qu’Allah جل جلاله accordera. 
 

Nous venons rendre visite à ces personnes sur lesquelles Allah جل جلاله répand Sa 

 miséricorde. Cette miséricorde, AlhamduliLlah, s’étend également à ceux qui جل جلاله
leur rendent visite et qui demandent à Allah ‘Azza wa-Jalla, par leur 

intermédiaire, d’exaucer leurs du’ā’, par l’intermédiaire du Prophète ṣallá Llāhu 
‘alayhi wa-sallam. Ces personnes sont toutes agréées en la Présence divine 

d’Allah جل جلاله. C’est pourquoi nous ne leur demandons rien. Nous demandons par 
leur intermédiaire. C’est ainsi que beaucoup trompent les autres en disant : « Ces 

gens vénèrent des tombes. Ils n’adorent pas Allah جل جلاله. » Ḥāsha ! (Loin de là). 
AlhamduliLlah, toutes ces personnes se tournent vers l’Islam grâce à ces 
personnes bénies ; pas par elles-mêmes. Et ces êtres bénis ne disent pas : « Venez 
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m’adorer. » Ils disent seulement : « Adorez Allāh ‘Azza wa-Jalla. Nous vous 

guidons vers Allah جل جلاله, vers le paradis. Suivez le Prophète ṣallá Llāhu ‘alayhi wa-

sallam et ce qu’il صلى الله عليه وسلم a dit, et vous serez au paradis. » Personne ne dit : « Adorez le 

Prophète صلى الله عليه وسلم. » Personne ne dit : « Adorez-moi, adorez le cimetière. » Non. 
 

Tout cela relève de l’islam pur, et ce sont eux les plus élevés, les véritables 
croyants, ce sont eux les véritables mu’mins. Car il y a le mu’min et il y a le 
musulman. Allah ‘Azza wa-Jalla dit : 

‘ رَابِ  قاَلتَِ  عَأ ن وا لَّمأِ ق ل آمَنَّا الْأ م  ك ن ت ؤأ نَا ق ول وا وَلََٰ لَمأ اِ أسَأ لِ  وَلَمَّ خ  يمَانِ  يدَأ مْ ق ل وب كِ  ف ي الْأ  ’, 
 ‘Qālati l-‘A’rābu 'Āmannā, Qul Lam Tu’uminū Wa Lakin Qūlū ‘Aslamnā Wa 
Lammā Yadkhuli l-‘Īmānu Fī Qulūbikum’, ‘The bedouins say, 
 “Les Bédouins ont dit : « Nous avons mis en œuvre le Dépôt confié. » Dis : « 
Vous ne l’avez jamais mis en œuvre. » Mais dites : « Nous nous sommes soumis ! 
» Or, la mise en œuvre du Dépôt confié n’a pas encore pénétré vos cœurs." 
Qur’ān 49:14 

Les « Aa’rāb », les Bédouins, ont dit : « Nous avons cru. » Allah جل جلاله dit : « Ne dites 
pas que vous avez l’īmān, dites seulement que vous êtes musulmans. » L’īmān est 
(bien) plus élevé. Et l’īmān vient de ces gens-là. Ils insufflent l’īmān dans le cœur 
des gens et les élèvent. 
 

Quiconque possède l’īmān, le véritable īmān, rien ne l’affecte. Même si on 
le jette dans le feu, rien ne l’affecte. Même s’il ne trouve rien à manger, rien ne 
l’affecte non plus. Même s’il est sur le point de mourir de soif, rien ne l’affecte 
non plus. Car grâce à l’īmān, il sait qu’Allāh ‘Azza wa-Jalla lui donnera ce dont il 
a besoin. Et ce qui est important dans l’īmān, c’est que vous devez savoir :  

الله من وشره خيره والقدر الآخر واليوم ورسله وكتبه وملائكته بالله آمنت »  », 
« Āmantu billāhi wa malā'ikatihī wa kutubihī wa rusulihī wal-yawmil-ākhiri, wal-
qadari khayrihi wa sharrih », « Je crois en Allah, en Ses anges, en Ses livres, en 
Ses messagers, au Jour dernier et au destin (décret divin), tant dans ce qu’il y a de 
bon que de mauvais. »  
Tout vient d’Allah ‘Azza wa-Jalla. C’est cela, l’īmān. Nous récitons cela chaque 

matin. La règle de l’īmān consiste à avoir une foi totale en Allah جل جلاله, de sorte que, 
quoi qu’il arrive, on ne soit ni triste, ni anxieux, ni enclin à se demander « 
Pourquoi ?»  
 

On voit parfois beaucoup de gens qui disent : « Pourquoi moi ? » Voilà 
pourquoi. Parce que tu n’es pas un Mu’min, tu n’es qu’un musulman, c’est pour 
cela que cela t’arrive. Et tu souffriras, tu seras triste, tu seras malheureux, tu te 
poseras des questions, en manquant de respect envers Allāh ‘Azza wa-Jalla, en 

demandant : « Pourquoi moi ? » Qui es-tu pour demander à Allāh جل جلاله « pourquoi 
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moi » ! C’est la plus grande folie. Les plus insensés sont ceux qui demandent « 

Pourquoi moi ? » Parce qu’il s’agit d’Allah جل جلاله. Vous ne pouvez pas dire cela à 

Allah جل جلاله. Vous ne pouvez pas fuir Allah ‘Azza wa-Jalla. Dans la dunyā, dans 
l’ākhirah, et partout : vous êtes entre les mains d’Allah ‘Azza wa-Jalla. Il n’y a 
nulle part où fuir. 
 

Pour cela, qu’Allah جل جلاله nous pardonne. Qu’Allah جل جلاله nous préserve d’un 

mauvais adab ou d’un mauvais comportement envers Lui جل جلاله et envers ce qu’Il جل جلاله 

nous a donné. Qu’Allah جل جلاله vous bénisse. Qu’Allah جل جلاله nous protège. Qu’Allah جل جلاله 
vous accorde toujours plus, à vous, croyants, mu’mins, in shā’a Llāh, ici réunis, 
réunis dans toute la Malaisie, in shā’a Llāh, dans le monde entier, in shā’a Llāh.  
 

Wa min Allāhi t-Tawfīq. Al-Fātiḥa. 
 
 
Mawlana Shaykh Muhammad Adil ar-Rabbani 
19 Octobre 2026/ 8 Jumada al-Awwal 1448 
Salat al-Isha 
Maqam de Shaykh Kaful Ali  - Penang, 
Malaisie 

 


